L’ALBANIE, I'ALLEMAGNE, AUTRICHE, la BELGIQUE, le
BrEsIL, I'EMPIRE BRITANNIQUE (avec le CANADA, le CoMMON-
WEALTH D'AUSTRALIE, I'UNioN Sup-AFRICAINE, la NOUVELLE-
ZELANDE ‘et I'INDE), CHILL, CHINE, CoLOMBIE, CosTA-Rica, CUBA,
I'EsTONIE, la GRECE, la HoNGmIE, I'ITALIE, le Japon, la Larvix,
la LITHUANIE, la NORVEGE, les PAYS-BAS, la PERSE, la PoLOGNE
{avec DANTZIG), le PORTUGAL, la ROUMANIE, le S1aM, la Sukpk,
la Suissk et la TCHECOSLOVAQUIE, .

Désireux d'assurer d’'une maniére plus compléte la re-
pression de la traite des femmes et des enfants désignée dans

les préambules de I'Arrangement du 18 mai 1904 et de la
GonVérfEionA du "4 mai 1940 sous le nom dé “Traite des
Blanches”, N '

‘ Aym‘ pris connaissance des recommandations inscrites
d I'Acte final de la Conférence internationale qui .s'est
reunie 4 Genéve, sur convoca;tioxi du Conseil de la Société: des
Nations, du 30 juin au 5 juillet 1921; et

Ayant décidé de conclure une Gonvention ddditionnelle &
I'Arrangemervlt.et a la Convention ci~dessus mentionnés:

Ont désigné 3 cet effet pour leurs plénipotentiaires:

Lt PRESIDENT DU CONSEIL SUPREME DE L'ALBANIE:
,' _ Monseigneur Fan 8. Nori, Deputé au 'P'arlement, Dé-
"1égué 4 la deuxiéme session de I'Assemblée de la
Société des Nations.

LE PRESIDENT DU REICH ALLEMAND:

. Son Excellence le Dr. Adolf MuLLER, Envoyé Extraor-
.dinaire et Ministre, Plénipotentiaire & Berne.

LE PRESIDENT DE LA -REPUBLIQUE D’AUTRICHE:

Son Excellence M. Albert MENSDORFF-POUILLY-DIE-
TRICHSTEIN, Ancien . Ambassadeur, délégué a la

< deuxiéme Assemblée de la Société des Nations.

Sa MaJEsTE LE RoI DES BELGES:

Monsieur Mi(;h.el:LEVIE, Ministre d'Etat, Président de
- la. Conférence Internationale.sur la Traite des
- Femmes-et des Enfants.



LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DES ETATs-UNIS DU BRESIL: -

Son Excellence le Dr. Gastio. Da CU.NHA, Ambassa-
deur & Paris et Délégué 4 'la deuxidme Assam-
blée de la Société des Nations.

SA MAJESTE’LE :ROI DU:.ROYAUME-UNI DE, GRANDE—BRE'I‘AGNE ET .
DIRLANDE ‘BT DES DOMINIONS BRITANNIQUES AU-DELA DES
.MERS, EMPEREUR DES INDES

Les Trds Honnorable ‘Arthur James BaLrour, O. M.,
7" 'M!P, Lord Président du Trds Honorable Conseil
"privé de Sa Magesté, Délégué a la deuridme As-
semblée de la Société des Nations.
et

L :POUR LE DU'VIINION DU GANADA

Le Trés Honora,hle Gharles Joseph DOHERTY, Mmlstre
de la Justice et Procureur Général, Délégué a la
. deuxiéme- Assemblée de la Société des Nations.

: POUR~LE:iCOMMONWEALTH ..D'AUSTRALIE

Gapltame STANLEY MELBOURNE BRUGD, M. C., Membre
de la Ghambre des Députés, Délégué a4 la deu--
xidme Assemblée de la Société des Natioms. '

Pour I'UNION SUD-AFRICAINE:.

L’Honorable Sir Edgar Harris Warton, K, C. M. G,

Haut-Comissaire 'de I'Union -Sﬁd—Africaine au

'"Roya.ﬁme-—Uhi, Délégué & la deuxi®me Assemblée
de 1a ‘Société des Nations.

Pour LE DOMINION DE LA NOUVELLE-ZELANDE

Le Trés. Honorable er James ALLEN, K G B Haut-
‘Commissaire: pour la ' Nouvelle-Zélande dans le

_ Royaume-~Uni, Délégué & la ‘deuxiéme Assemblée |
de la Société des Nations. '

- POUR L'INDE:

L'Honorable-Theo ‘RussEeLL, Envoyé Extraordinaire et
“Ministre Plénipotentiaire de Sa Majesté Britan-
nique & Berne.

Le PRESIDENT DE-LA REPUBLIQUE DU CHILI:

* Son': Excellence -Monsieur Agustin§ ‘EDWARDS, , Envoyé
Extraordinaire - et” Ministre - Plénipotentiaire &



v ;L“_,w,mi .. Jondres, Délégué 9, la;|q6u;j§1;{;e_ Assgmblée de la

ciil eei, :S0€16U6 des Natmns

Son Excellence Monsieur Manuel RIVAS _Vicusa, En-
voyé Extraordinaire et Ministre Plémpotentlmre

4. Berne, Délégué & la Conférence International

iy 1 Traite’des Fernmes ot des Enfants, et 3 la -

igapi , deuxiéme Assemblée de.la Société des Nations,

RITN

LE PRESIDENT PE LA REPUBLIQUE DE CHINE:

Son Excellence Monsieur Ouang YoNG-Pao, Envoys ~

~wi5t (o Extraordinaire:: et .Ministre:. Plénipotentiaire Fy

“Berne, s - -

L2 Rt PR PO

Lk PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE COLOMBIE:

Son Excellence Monsiéur le Dr. Francisco José Ur-

i1/ 4noc: CRUTIA,. Bnvoyé Extraordinaire et Ministre Plé-
sivaizie. nipotenciaire & Bernme, Délégué 3 la deuxiéme
Assemblée de. la. Société des Nations,

Son Excellence-Monsieur le Dr. A. J. RESTREPO, Avo-
cat dei:la-République pour’. larbitrage colombo-

vénézuélien, Délégué 3 la deux1éme Assemblée
‘ de la Soclété des Natlons '

Lxr PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE CoSTA-RICA:

Envoye Extramdmalre et Ministre Plénrpoten-"

" tiaire & Parls, Délégué & la deux1éme Assemblée
de la Soclété des Natmns

Le PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE CUBA @

Son Excellence Monsieur. Guillermo .de BrLANCK, En-.

voyé Extrabrdinaire et Ministre Plénipotentiaire
Y Berne et ‘ala Haye, Délég'ue ala deux1éme As-
semblée de Ia Soclété des Natlohs

. Le PMJSIDENT DE LA RﬁpUBLIQUn ESTHONIENNE

Son Excellence Monsmur Antome Pnp Mmlstre des

- Affaires “Etrangéres, Délégué 4 la: - deuxiéme
Assemblée’«de~la Société 'des Nations.

SA MasesTE LE Rol pES ‘HELLENES:

««vriat; Hellénique.-Permanent -aupreés de la Société

1

siMonsieur-Vassili. DENDRAMIS;, Directeur. ; du .Secréta- .

#



" des Nations, Délégué & 1i Conférence Interna-
tionale sur la Trait-e:des"Femmes ‘et des En-
fants, o R ' :

SoN ALTESSE SERENISSIME LE GOUVERNEUR DE HONGRIE:

" Monsiéur Félix” PARCHER DE TERJEKFALVA, Chargé
d’'Affaires & Berne, :

e SA MagesTi LE Roi D’ITALIE:

" -Son Excellence-le Marquis:-G. IMPERIALL DEI PRIN-

cre1 D1 FRANCAVILLA, Ambassadeur, Délégué & la

-deuxiéme,As'semrblée de la Société des Nations.

8A MasEsTE L’EMPEREUR DU JAPON :

‘Son Excellence Monsieur le Baron G. HAvasHI, Am-
bassadeur '3 Londres, Délégué & la deuxidme
_Assembée de Ia Société des Nations.

LE PRESIDENT-DE LA REPUBDIQUE'DE‘LETTONIE:

" Monsieur M. V. SALNAI, Sous-Secrétaire d'Etat. aux
Affaires Etfahgéres, Délég‘ué 4 la deuxiéme As-
semblée de la Société ds Nations.

L PRESIDENT DE-LA REPUBLIQUE LITHUANIENNE:

~ Monsieur Ernest GALVANAUSKAS, Ministre des Finan- °

ces,"du Comerce_‘:et I'Industrie et des Voies de
Communication, Délégué 3 la deuxiéme Asse-m'-
blée de la Société des Nations.

Sa MATESTE LE RoI DE N-ORVEGE:‘

Monsieur le. 'PI}L);;QSSQU;‘ Dr. Fridtjof NANSEN, Pré-

sident de 1a Délégation Norvégienne & la deu-

xidme Assemblée de la Société des Nations.

SA MATESTE 1A REINE DES PAYS-BAS:

. Monsieur le-Jonkheer A. T. Baup, Attaché & la Léga-
tion des Pays-Bas 4 Berne, .

SA MAJESTE IMPERIALE LE SHAH DE. PERSE:

Son - Altesse 'le- Prince ' ARFA-Ep-DowLEH; Délégué 2
‘la deuxiéme Assemblée de la Société des Nations.

K4



LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE POLONAISE:

Monsieur Jean PERLOWSKI 1, Setrétaire général de

la Délégation Polonaise auprés de la Société des -

Nations, Délégué a la\ Conférence Interna-
tionale sur la Traite des Femmes et des Enfante.

L PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE PORTUGAISE:

Son Excellence Monsieur Alfredo Freire d’ ANDRADE;
Ancien Ministre des Affaires Btrangdres, Dé-
légué 3 la deuxiéme Assemblée de la Société des
Nations. ‘

'

SA MAJESTE LE RolI DE ROUMANIE:

Sen Excellence Monsieur E- MARGARITESCO - GRECIANO,
Ministre Plénipotentiaire, Chargé d'Affaires 2
Berne, Dél'égué_ b.. la Conférence Internationale
sur la Traite des Femmes ot des Enfants.

SA MATESTE LE Ro! DE SIAM :

Son Altesse le Prince, ‘CHARO(SN', Envoyé Extraordi-
naire et Ministre -Pi-iénip,otentia_ine, .Dél'égué ala
Conférence Internationale de la Traite des Fem-
mes et des Enfants, et 3 la deuxiéme Assem-
blée de la Socibté des Nations.

SA MasmsTE LE Rol DE SukpE:

Son Excellence Monsieur de A‘DLI.‘JRCREUTZ, Envoyé
Extraordinaire et Mivnisgtre Plvénipotentiai're a
Berne.

Le CoNSEIL FEDERAL DE LA CONFADERATION SUISSE:

Monsieur Giuseppe MoTTa, Conseiller Fédéral, Chef
du Département Politique Fédéral, Délégué ala
deuxiéme Assemblée de la Société des Nations..

4

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE VT,GHEGOSLOVAQUE:

~ Son Excellence Monsieur le Dr. Robert FLIEDER, Fn-
voyé- Extraordinaire et. Ministre -Plénipoten-
tiaire & Berne. '

PO

(1) Monsieur Perlowski est chargé en méme temps par le Gouver-
nement Polonajs de représgenter la Ville‘_ Libre de Dantzig. ’

e



lesquels, aprés avoir communiqué leurs pleins pouvoirs
Peconnus en bonne et due forme, ont convenu des dispositions
suivantes:

ARTICLE 1.

Les Hautes Parties Contractantes conviennent, pour
autant qu'elles ne seraient pas encore Parties 3 I’Arrange-
ment du 48 mai 1904 et & la Convention du 4 mai 1910, de
transmettre, dans le plus. bref délai et dans la forme prévile
aux Arrangement et Gonirention ci-dessus visés, leurs ratifi-
cations desdits Actes ou leurs adhésions auxdits Actes.

A

ARTICLE 2.

‘Les Hautes Parties Contractantes conviennent de prendre
toutes mesures en vue de rechercher et de punir les individus
qui se livrent & lav traite des -enfants de I'un et de Plautre
sexe, cette infraction étant entendue dans le sens de I'article
premier de la Convention du 4 mai 1910.

" ARTICLE 3.

Les Hautes Parties Contractantes conviennent de prendré
les mesures nécessaires en vue de punir les tentatives d'in-
fractions et, dans les limites légales, les actes preparatoires
des infractions prévues aux articles 1 el 2 de la Convention
du & mai 1940, ‘

ARTICLE 4.

Les Hautes Parties Contractantes conviennent, au cas ot
il n’existerait pas - entre elles_de Gonventmns d’extradltlon, de
prendre toutes les mesures qul sont en leur pouvmr pour Tex- °
tradition des individus prévenus des mfractmns v1sées aux ar-
tlcles 1 et 2-de la Gonv'entlon du 4 mai 1910 ou condamnés :
vour de telles mfra,crtlonS

ARTICLE 5.

Au paragfa,phe B du protocole final de la Convention de
1910, les mots “vingt ans révolus” seront remplacés par les
mots “vingt et un ans révolus.”

ARTICLE 6.

Les Haubes Parties Contractantes conviennent, dans le ca§
ou elles n’'auraient pas encore pris de mesures législatives ou
administratives concernant I'autorisation et la surveillance



des agenfc-es et '-des bureaux de placement, d’édicter des régle-
ments dans ce sens afin d'assurer la protection des femmes et

das enfants cherchant du travziil dans un ziutre pays.

ARTICLE 7.

Les Hautes Parties Contractantes conviennent, en ce qui
coﬁoemne leurs services ‘-d.’imrmi'gmrtion el d’émigration, de
prendre des mesures administratives et 1égislatives desti-
nées & combattre la traite des femmes et des enfants. Elles con-
viennent notamment d"édicter les réglements nécessaires pour
ia protection des femmes et des enfants voyageant & bord des

"navires d’emigrants, non seulement au départ et 3 larrivée,
mais aussi en cours de route, et 3 prendf-e des dispositions en
vue de l'affichage, dans les gares et dans. les port-s,'d’avis met-
tant en garde les femmes et les enfants contre les dangers de
la tralte et indiquant les lieux ol ils peuvent trouver loge-
ment, aide et asswtance

ARTICLE 8.

La présente Conventiop, dont le texte francais et le texte
anglais font également foi, portera la date de ce jour et pourra
éire signée jusqu’'au 31 mars 1922.

ARTICLE 9,

La présente Convention est sujette 3 ratification. Les ins-
truments de ratification seront fransmis au Secrétaire géneral
de la Société des Nations, qui en notifiera la réception aux
autres Membres de la Société et aux Etats admis 3 signer .1a
Gonventlon Les instruments de ra'tlflcatlon seront déposés
aux archives ‘du Secrétariat.

Conformément aux dispositions de D’article 18 du Pacte de
la *Société des Natlons le Secrétaire général enregistrera Ia
présente Gonventlon dés que le dépot de la premidre ratifica=
tion aura 6t6 effectud.

ARTICLE 10.
Les. Mfam‘bres de la Société des Nations n’ayant pas signé
la présente Convention avant le 1° avril 1922 pourront ¥
adhérer.
11 en sera de méme des Etats non Membres de la Société

.

auxquels le Conseil de la Société pourrd décider de commus .
niquer officiellement la présente Convention:



Les adhésions seront notifies au Secrétaire général de la
Société, qui en avisera toutes les Puissances in-térenss!éqs, en
mentionnant la date de la notification. ’

ARTICLE 11,

- La prés-ente'ﬂonvention .entrera en vigueur, pour chaque,

Partie, & la date du dépét de sa raatrflcaatwn ou- de son acte
d’adhésion.

ARTICLE 12,

La présente Convention pourra étre dénoneée par tout
‘ Membre de la Soclé«té ou Etat, partie 3 ladite Gopventlon en,
. donnant un préav1s de douze mois. La dénonciation sera
effectué par une notification. écrite adressée au Secrétaire
général de la Socxété CGelui-ei transmettra immédiatement &
toute.s les autres Partles des ex@mplalres de cette. notlfwatmn
en mdlquant la date de réceptmn

. La dénonciation prendra effet un an aprés la date de no-
tification au Secrétawe général et ne sera valable que pour
I’ Ebat. qui I aura notlflée

ARTIGLE 13.

Le Secrétalre général de la .Soclété tiendra une liste de
" toutes les Partles qui ont s1gné ratifié, ou dénoncé la pré-
sente Convention .ol v ont adhéré. Cette liste pourra etre, en
tout temps, consultée par les Membres de la Société; il en sera
donné publication aussi souvent que poss1ble, suivant les 1ns-
tructlons du Conseil.

ARTI’I‘LE 14,

Tout Memhre ou Etat s1gnata1re peut déclarer que sa si-
griature n’ engage pas soit .l’en'semble, soit telle de ses colomes,
.possessmns d’outre-mer, protectorats ou territoires soumis &
sa, souveralneté ol 3 son autorlté et. peut, ultérleurement .
adhérer séparement au nom’ de I'une.queleconque de ses colomes
'possessmns -d’outre-mer, protectorats o ter.mt,mre-s exclus
par cette déclaration. - ' .

La déno-niciation." pourra‘ tégalerm'ent s'effectuer séparé- -
ment pour toute colonie, possession d’'outre-mer, protectorat
ou territoire soumis & sa souveraineté ou autorité; les dispo-
sitions ﬁe 'article 12 s'apﬁli-queront 4 cette dénonciation.

Fait & GENEVE, le trente Sep\tembre mil neuf cent vingt
et un, en un seul exemplalre, qui reste déposé aux archives
de la Société des Nations.

AF‘RIQUE DU Subp:
E. H Walton.



ALBANIE
F. 8. Noli.
ALLEMAGNE ;

Dr. Adolf Miller.

.

AUSTRALIE

$. M. Bruce.

I hereby declare that my signature
does not include Papua Norfolk Island and
the mandated territory of New Guinéa.

8. M. Bruce.

.
AUTRICHE

Albert Mensdorff.

BELGIQUE :

Michel Levie.
"BRiisIL:
Gastdo da Cunha.

EMPIRE BRITANNIQUE:

Arthur ._Tames Balfour.

T hereby declare that my signature does
not include the Island of Newfoundland, the
British Colonies and Protectorates, the
Island of Nauru, of any territories admi-
nistered under mandates by Great Britain.-

Arthur James Balfour.
CANADA:
Chas. J Doherty.
CHILI:

Agustin Bdwards.
Manuel Rivas-Vieufia.

¥,




CHINE: ¢ ' Sremm,

Ouang Yong-Pao. VA

COLOMBIE : R VR

Con reserva de la.ulterior, aprobacién
del Congreso de Colombia.

DB e 3 d

Franeisco José Urrutia.

i AT Restrepo.

'.) . ) \
HQOBTASRICA S~ ofi - L e o '
Fasn Laals] AW wonat e R
Manuel M, de Peralta.,
Cupa: - e -
G. de Blanck.
‘ ] ! 1
' ESTHONIE: )
BE Vv ity
Ant, Piip, -
(AR URARS R AT
Gricr:
) ',:v*,.§ Ot
‘ Vassili Dendramis.
e } :’i:'{.
HONGRIE:
il
Felix de Parcher.
INDE:
. A T BT PP MRS TR
I hereby declare that India reserves
T i the ight at it diseretion to substitue the age -
O T s 4 sixteenvyears or-any:  :greater age that
Dot L ateady bessubsequently sdecided upon: for the
U Amthe eteoroagerlimits preseribed: iniParagraph B of the
2 it raesofinal - Protecol of the. Convention of May 4y -
' 4910 . and in Article 5 of the present Con-
Werfoh,
Theo Russell.
Per
ITALIE:
Imperiali.
Fino a -nyova dichiarazione del, Go-
verno del Re, dichiaro che la mia firma non .

impegna le Colonie Ttaliane.-, .

Imperiali. v




Larvie:

W. G. Salnais.

LITHUANIE:
Galvanauskas.
JAPON :

The Undersigned, Delegate of Japan,
reserves the right on behalf of his Govern-
ment to defer confirmation' with regard to
the Article 5 of this copvention and.declares
that his signature does not include Chosen,
Taiwan, and the leased :Territory of Kwan-
tung.

Hayashi.
NoORVEGE: B

Fridtjoi Nansen.

PaYs-Bas:

A. T. Baud.

PERSE:

Prince Arfa-od-Dovleh.

PoOLOGNE ET DANTZG:

J. Perlowski.

PORTUGAL :

A. Freire d'Andade.

ROUMANIE:

E. Margaritesco Greeciano.

Siam:
With reservation as to the age-limit
prescribed in Paragraph B of the Final
Protocol of the Convention of 1940 and
Article 5 of this Convetion in so far as con-
cernis the Nationals of Siam.

Charoon.

A
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SukpE:

EIEA .
Sous réserve de ratification avee I'ap~
probation du Riksdag.

Adlercreutz.
SuissE:
Motta.

Sous réserve de ratiﬁcati&ﬂ par I’Assem-
" blée fédérale.

TOHECOSLOVAQUIE:

Dr, Robert Flieder.

NOUVRLLE-ZELANDE :
J. Allen.. '
I' hereby declare that my .signzi.ture

does not include the mandated territory of
‘Western Samoa. ’

"I A
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